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2004 m. kovo 31 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, ir Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 574/72, nustatantj Reglamento (EEB)

Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka, dél teisiy suderinimo ir tvarkos supaprastinimo

(tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 42
ir 308 straipsnius,

atsizvelgdami | 2002 m. kovo 15 ir 16 d. Barselonos Europos
Vadovy Tarybos i§vadas dél Europos sveikatos draudimo korte-
lés,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),
kadangi:

(1) Pagal 2002 m. kovo 15 ir 16 d. Barselonos Europos
Vadovy Tarybos iSvadas Europos sveikatos draudimo
kortele pakeisty dabartines popierines formas, bitinas
gydymui kitoje valstybéje nar¢je. Komisija buvo paraginta
pateikti pasiglyma Siuo klausimu iki 2003 m. Pavasario
Europos Vadovy Tarybos. Tokia kortelé supaprastinty
tvarka.

(2)  Siekiant $io ir netgi kity tiksly, kad apdraustieji ir jstaigos
kuo geriau pasinaudoty Europos sveikatos draudimo kor-
telés teikiamomis lengvatomis, batina padaryti tam tikrus

() OLL 32,200425,p.78.
() 2003 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento nuomoné ir 2004 m.
kovo 4 d. Tarybos sprendimas.

)

1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje (3), pakeitimus.

Dabar Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 laikino buvimo
kurioje nors valstybéje naréje, i$skyrus kompetentingg vals-
tybe arba valstybe, kurioje gyvenama, metu numato gali-
mybe pasinaudoti jvairiy risiy iSmokomis natira, atsizvel-
giant | tai, kuriai kategorijai apdraustasis priklauso, ir
atskiria ,neatidélioting biiting priezitira“ nuo ,batinos prie-
zitiros“. Kad apdraustieji bty geriau apsaugoti, reikéty
numatyti visy apdraustyjy teisiy dél galimybés pasinaudoti
iSmokomis natiira laikino buvimo kurioje nors valstybéje
naréje metu, i§skyrus valstybe, kurioje atitinkamas asmuo
yra apdraustas arba gyvena, suderinimg. Esant $ioms saly-
goms, visi apdraustieji turi teis¢ gauti iSmokas natiira,
kurios tampa biitinos gydymo tikslais jy buvimo kitos vals-
tybés narés teritorijoje metu, atsizvelgiant j i$moky pobidj
ir numatoma buvimo trukme.

Labai svarbu, kad biity imtasi visy priemoniy uZtikrinti tin-
kama 22 straipsnio 1 dalies a punkto i papunk¢io jgyven-
dinima visose valstybése narése, ypatingai atsizvelgiant j
priezitros paslaugas teikiancius subjektus.

Tam tikry rasiy nepertraukiamam gydymui, tokiam kaip
dializé, reikalinga konkreti infrastruktiira, ligoniui labai
svarbu, kad gydymas vykty jo buvimo kitoje valstybéje
naréje metu. Dél to Administraciné komisija parengia
iSmoky natiira, dél kuriy apdraustasis ir gydanti jstaiga is
anksto susitarty, kad baty uZtikrinta priezitros galimybé ir
apdraustojo laisvé laikinai pasilikti kitoje valstybéje naréje,
sgrasg.

OL L 149, 1971 7 5, p. 2. Reglamentas, konsoliduotas Reglamentu
(EB) Nr. 118/97 (OLL 28,1997 1 30, p. 1), ir su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1386/2001 (OL L 187, 2001 7 10, p. 1).
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(6)  Galimybé pasinaudoti i§mokomis natiira laikino buvimo PRIEME S] REGLAMENTA;

kitoje valstybéje naréje metu i§ esmés suteikiama pateikus
atitinkama 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 574(72, nustatan¢iame Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
jgyvendinimo tvarka (1), numatyta forma. Tam tikros vals-
tybés narés vis dar reikalauja - jeigu nepraktiskai tai bent
formaliai — atvykus | jy teritorija atlikti papildomus forma-
lumus. Sie reikalavimai, konkreciai - pareiga sistemingai ir
i§ anksto pateikti buvimo vietos istaigai patvirtinancia
pazyma deél teisés gauti iSmokas natiira, $iandien atrodo
bereikalingai varzantys ir kliudo atitinkamiems asmenims
laisvai judeéti.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad bty teikiama atitin-
kama informacija apie $iuo reglamentu nustatyty teisiy ir
pareigy pasikeitimus.

Siekiant Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 veiksmingo ir tei-
singo igyvendinimo, yra batinas jstaigy ir asmeny, kuriems
taikomas minétas reglamentas, tarpusavio bendradarbiavi-
mas. Siuo bendradarbiavimu i§ anksto numatoma, kad ir
istaigos, ir apdraustieji pateiks i§samia informacija apie
visus pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos teisei gauti
iSmokas, tokius kaip apdraustojo asmens darbo pagal
darbo sutartj arba savarankisko darbo nutraukimas arba
pakeitimas, to asmens arba jo Seimos nario gyvenamosios
vietos arba buvimo vietos perkélimas i kitg vieta, Seimyni-
nés padéties pasikeitimai arba teisés akty pakeitimai.

Atsizvelgiant | tam tikry atskiry situacijy, susijusiy su
asmeny judéjimu, sudétinguma, reikéty numatyti tvarka,
leidziancig jstaigoms reglamentuoti atskirus atvejus, kai
skirtingi Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir jo jgyvendinimo
reglamento aiskinimai galéty kelti pavojy atitinkamo
asmens teiséms. Jeigu negalima rasti sprendimo, kad bity
laikomasi visy atitinkamo asmens teisiy, reikéty numatyti
galimybe klausimg perduoti Administracinei komisijai
spresti.

Kad reglamentas biity suderintas atsizvelgiant | duomeny
tvarkymo metody raida, kurioje Europos sveikatos drau-
dimo kortelé sudaro esming dalj, nes, laikui bégant, ji taps
visose valstybése narése skaitoma elektronine laikmena,
tam tikri Reglamento (EEB) Nr. 574/72 straipsniai turéty
bati i$ dalies pakeisti, kad apimty dokumento kaip turinio,
nepaisant jo laikmenos, rasytinés ant popieriaus ar laiko-
mos elektronine forma, arba kaip garso, vaizdo ar garso-
vaizdo jrao sgvoka,

(") OLL 74,1972 3 27, p. 1. Reglamentas, konsoliduotas Reglamentu
(EB) Nr. 118/97, ir su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1851/2003 (OL L 271, 2003 10 22, p. 3).

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. 22 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalies a papunktis pakei¢iamas taip:

,a) pagal kurio biikle reikia mokéti iSmokas natfira, kurios
tampa bitinos dél sveikatos priezasciy jo buvimo
kitoje valstybéje naréje buvimo metu, atsizvelgiant j
ismoky pobidj ir numatytg buvimo trukme;*;

jterpiama i dalis:

,1a. Administraciné komisija parengia i$moky natiira, dél
kuriy atitinkamas asmuo ir priezitrg teikianti jstaiga prak-
tiniais sumetimais turi i§ anksto susitarti, kad jos biity
mokamos buvimo kitoje valstybéje naréje metu, sarasa;”;

3 dalies pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

,1, la ir 2 daliy nuostatos analogiskai taikomos pagal
darbo sutartj dirbancio asmens arba savarankiskai dirban-
¢io asmens Seimos nariams.”

2. 22a straipsnis pakei¢iamas taip:

»22a straipsnis

Specialios taisyklés tam tikroms asmeny kategorijoms

Nepaisant 2 straipsnio, 22 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktai bei
la dalis taikoma asmenims, kurie yra valstybés narés pilieciai
ir apdrausti pagal valstybés narés teisés aktus bei kartu su jais
gyvenantiems Seimos nariams.”

3. 22b straipsnis i$braukiamas.

4. 25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Bedarbis, anksc¢iau dirbes pagal darbo sutartj arba dir-
bes savarankiskai, kuriam galioja 69 straipsnio 1 dalies
arba 71 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkéio antrojo
sakinio nuostatos ir kuris pagal kompetentingos valstybés
teisés aktais nustatytas salygas igijo teis¢ gauti iSmokas
natiira ir pinigais, kur reikia, atsizvelgiant i 18 straipsnio
nuostatas, uz 69 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatytus
laikotarpius gauna:
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a) iSmokas natiira, kurios tampa bitinos tam asmeniui
dél sveikatos priezas¢iy jo buvimo valstybés narés,
kurioje jis iesko darbo, teritorijoje metu, atsizvelgiant j
i¥moky pobiidj ir numatyta buvimo trukme. Sias i§mo-
kas natiira kompetentingos istaigos saskaita moka vals-
tybés narés, kurioje asmuo iesko darbo, istaiga pagal
pastarosios jstaigos administruojamy teisés akty nuo-
statas, tartum jis biity joje apdraustas;

b) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga jstaiga
pagal jos administruojamus teisés aktus. Taciau kom-
petentingos jstaigos ir valstybés narés, kurioje bedar-
bis iesko darbo, jstaigos susitarimu pagal kompetentin-
gos valstybés teisés aktus i§mokas gali mokéti pastaroji
jstaiga pirmosios jstaigos saskaita. Bedarbio i§mokos
pagal 69 straipsnio 1 dalj nemokamos uZ tg laikotarpj,
uZ kurj yra gaunamos iSmokos pinigais.;

b) jterpiama 3i dalis:

,1a. 22 straipsnio la dalis taikoma analogiskai.”

5. 31 straipsnis pakeitiamas taip:

»31 straipsnis

Pensininko ir (arba) jo Seimos nariy buvimas valstybéje
naréje, kitoje nei ta, kurioje jie gyvena

1. Pensininkas, turintis teis¢ j pensija ar pensijas pagal vienos
valstybés narés teisés aktus arba pensijas pagal dviejy ar dau-
giau valstybiy nariy, ir turintis teis¢ gauti imokas pagal vie-
nos is ty valstybiy teisés aktus, bidamas su savo §eimos nariais
valstybiy nariy teritorijoje, kitoje nei viena i ty, kurioje jie
gyvena, gauna:

a) iSmokas natiira, kurios tampa biitinos tam asmeniui dél
sveikatos priezas¢iy jo buvimo valstybés narés teritorijoje,
kitoje nei valstybé, kurioje jis gyvena, metu, atsizvelgiant |
i¥moky pobiidj ir numatyta buvimo trukme. Sias i§mokas
natiira pensininko ar jo $eimos nariy gyvenamosios vietos
istaigos saskaita teikia buvimo vietos istaiga pagal jos
administruojamy teisés akty nuostatas;

b) kur reikia, iSmokas pinigais moka pagal 27 straipsnio ar
28 straipsnio 2 dalies nuostatas nustatyta kompetentinga
jstaiga remdamasi jos administruojamy teisés akty nuosta-
tomis. Taciau kompetentingos istaigos ir buvimo istaigos
susitarimu $ias iSmokas pagal kompetentingos valstybés
narés teisés akty nuostatas gali mokéti pastaroji jstaiga pir-
mosios staigos saskaita.

2. 22 straipsnio la dalis taikoma analogiskai.”

6. 34a straipsnis pakei¢iamas taip:

»34a straipsnis

Specialios nuostatos, taikomos studentams ir jy Seimos
nariams

18 ir 19 straipsniai, 22 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktai bei 1a
dalis, 22 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa, 22 straipsnio
3 dalis, 23 ir 24 straipsniai bei 6 ir 7 skirsniai, kai reikia,
taikomi analogiskai studentams ir jy Seimos nariams.

34b straipsnis i$braukiamas.

. Iterpiamas Sis straipsnis:

~84a straipsnis

Istaigy ir asmeny, kuriems taikomas $is reglamentas,
tarpusavio santykiai

1. Istaigos ir asmenys, kuriems taikomas $is reglamentas,
privalo abipusiskai keistis informacija ir bendradarbiauti, kad
baty uztikrintas teisingas $io reglamento jgyvendinimas.

Pagal gero administravimo principg istaigos j visus paklausi-
mus atsako per protingg laikotarpj ir visiems atitinkamiems
asmenims pateikia visg su tuo susijusia informacija, reikalingg
naudotis §iuo reglamentu suteiktomis teisemis.

Atitinkami asmenys kuo grei¢iau prane$a kompetentingos
valstybés arba gyvenamosios vietos valstybés jstaigoms apie
visus jy asmeninés arba Seimyninés padéties pasikeitimus,
kurie turi jtakos jy teisei gauti iSmokas pagal §j reglamenta.

2. Dél 1 dalies treciojoje pastraipoje nurodytos pareigos teikti
informacija nesilaikymo gali biiti taikomos proporcingos prie-
monés pagal nacionaling teis¢. Nepaisant to, $ios priemonés
yra lygiavertés toms, kurios taikomos pagal vidaus teis¢ pana-
Siais atvejais ir dél jy pareiskéjams néra nejmanoma arba per-
nelyg sunku naudotis $iuo reglamentu suteiktomis teisémis.

3. Atsiradus Sio reglamento aiskinimo ar taikymo sunku-
mams, dél kuriy kilty grésmé asmens, kuriam taikomas is
reglamentas, teiséms, kompetentingos valstybés arba atitin-
kamo asmens gyvenamosios vietos valstybés jstaiga kreipiasi |
atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) jstaiga (-as). Jeigu per
protinga laikotarpj sprendimo nerandama, atitinkamos
valdZios institucijos gali kreiptis j Administracing komisijg
isikisti.”



05/5 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 13

2 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 574/72 i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Reglamentui ir jgyvendinimo reglamentui taikyti reika-
lingy dokumenty pavyzdzius rengia Administraciné komi-
sija.

Sie dokumentai tarp istaigy gali biiti perduodami popieriuje
ar kita forma bei telematikos paslaugy bidu kaip standarti-
zuoti elektroniniai pranesimai pagal Vla antrastine dalj. Pasi-
keitimas informacija telematikos paslaugy badu atlickamas
kompetentingy valdZzios institucijy arba organy, kuriuos
paskiria siun¢ianciosios arba gaunanciosios valstybés narés
kompetentingos valdZios institucijos, tarpusavio susitarimu.”

17 straipsnio 6 ir 7 dalys ibraukiamos.

19a straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalies nuosta-
tos taikomos analogiskai.”

20 straipsnis i§braukiamas.

21 straipsnis pakeiciamas taip:

»21 straipsnis

ISmokos natiira, kai biinama valstybéje naréje, kitoje nei
kompetentinga valstybé

1. Kad gauty iSmokas natlira, nustatytas pagal reglamento
22 straipsnio 1 dalies a punkto i papunk¢io nuostatas, pagal
darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo pateikia priezitirg teikian¢iam subjektui kompetentin-
gos istaigos iSduotg dokuments, patvirtinantj jo teis¢ gauti
i$mokas natiira. Tas dokumentas parengiamas pagal
2 straipsnio nuostatas. Jeigu atitinkamas asmuo negali
pateikti to dokumento, jis kreipiasi | buvimo vietos jstaiga,
kuri papraso kompetentingos jstaigos pazymos, patvirtinan-
¢ios, kad atitinkamas asmuo turi teisg gauti i$mokas natiira.

Kompetentingos istaigos i§duotas dokumentas dél teisés gauti
iSmokas pagal reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkto
i papunkdj kiekvienu atskiru atveju priezitirg teikian¢iam sub-
jektui turi tokj pat poveikj kaip ir nacionalinis jrodymas dél
asmeny, apdrausty buvimo vietos istaigoje, teisiy.

2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma
analogiskai.”

6.

22 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma
analogiskai.“

23 straipsnio antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Tadiau reglamento 22 straipsnio 3 dalies antrame punkte
nurodytais atvejais Seimos nariy gyvenamosios vietos jstai-
gos ir valstybés, kurios teritorijoje jie gyvena, teisés aktai, tai-
kant jgyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalj, 21 ir
22 straipsnius, laikomi atitinkamai kompetentingomis jstai-
gomis ir kompetentingos valstybés teisés aktais.

26 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeitiama taip:

,1. Kad bedarbis arba jj lydintis Seimos narys gauty i§mo-
kas natiira pagal reglamento 25 straipsnio 1 dalies a ir 1a
punktus, jie priezitira teikian¢iam subjektui turi pateikti
kompetentingos istaigos i§duota dokumenta, patvirtinan-
tj, kad jis turi teis¢ gauti iSmokas nattira. Tas dokumentas
turi bati parengtas pagal 2 straipsnio nuostatas. Jeigu ati-
tinkamas asmuo negali pateikti to dokumento, jis krei-
piasi i buvimo vietos jstaiga, kuri papraso kompetentin-
gos istaigos pazymos, patvirtinancios, kad atitinkamas
asmuo turi teis¢ gauti i§mokas natiira.

Kompetentingos jstaigos iduotas dokumentas dél teisés
gauti i$§mokas pagal reglamento 22 straipsnio 1 dalies
a punkta kiekvienu atskiru atveju priezitirg teikian¢iam
subjektui turi tokj pat poveikj kaip ir nacionalinis jrody-
mas dél asmeny, apdrausty vietos, j kurig bedarbis atvy-
ko, jstaigoje, teisiy.*;

b) jterpiama i dalis:

,1a. Kad jis pats ir jo Seimos nariai gauty pinigines iSmo-
kas pagal reglamento 25 straipsnio 1 dalies b punktg,
bedarbis turi pateikti vietos, i kurig jis atvyko, draudimo
istaigai patvirtinancig pazyma, kuria, iki i§vykdamas, jis
turi gauti i§ kompetentingos draudimo jstaigos. Jeigu
bedarbis nepateikia tos patvirtinan¢ios pazymos, tos vie-
tos, i kurig jis atvyko, istaiga ja gauna i§ kompetentingos
jstaigos. Toje patvirtinan¢ioje pazymoje turi biti patvir-
tinta teisé gauti minétgsias iSmokas pagal reglamento
69 straipsnio 1 dalies a punkte iddéstytas salygas, nuro-
dyta tokios teisés trukmé, atsizvelgiant j reglamento
69 straipsnio 1 dalies ¢ punkto nuostatas, o nedarbin-
gumo arba hospitalizavimo atveju nurodomas mokamy
piniginiy i§moky dydis, kur reikia, remiantis ligos drau-
dimu auks¢iau nurodytu laikotarpiu.”;
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¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis tai-
koma analogiskai.“

31 straipsnis pakeiciamas taip:

»31 straipsnis

ISmokos natiira pensininkams ir jy Seimos nariams,
biinantiems valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurioje jie
gyvena

1. Kad pensininkas gauty i§mokas natiira pagal reglamento
31 straipsni, jis priezitirg teikianciam subjektui turi pateikti
gyvenamosios vietos jstaigos i§duota dokumenta, patvirti-
nantj, kad jis turi teis¢ gauti iSmokas natiira. Tas dokumentas
turi biti parengtas pagal 2 straipsnio nuostatas. Jeigu atitin-
kamas asmuo negali pateikti to dokumento, jis kreipiasi i
buvimo vietos istaiga, kuri papraso gyvenamosios vietos
jstaigos paZymos, patvirtinan¢ios, kad atitinkamas asmuo
turi teise gauti i§mokas natiira.

Kompetentingos jstaigos iduotas dokumentas dél teisés gauti
iSmokas pagal reglamento 31 straipsnj kiekvienu atskiru
atveju priezitira teikian¢iam subjektui turi tokj pat poveikj
kaip ir nacionalinis jrodymas dél asmeny, apdrausty buvimo
vietos jstaigoje, teisiy.

2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma
analogiskai.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos analogiskai taikomos skiriant i§mo-
kas natfira Seimos nariams, kuriems taikomas reglamento

31 straipsnis. Jeigu Sie Seimos nariai gyvena valstybés narés,
kitos nei ta, kurioje gyvena pensininkas, teritorijoje, 1 dalyje
nurodyta dokumentg iSduoda jy gyvenamosios vietos jstai-

“

ga.

10. 117 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Remiantis jgyvendinimo reglamento 117c straipsnyje
nurodytos Techninés komisijos tyrimais ir pasitlymais,
Administraciné komisija pritaiko naujus duomeny tvarkymo
metodus dokumenty pavyzdziams ir perdavimo kanalus bei
duomeny perdavimo procediiras, bitinas reglamentui ir jgy-
vendinimo reglamentui taikyti.”

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad biity pateikiama atitinkama
informacija apie $iuo reglamentu nustatyty teisiy ir pareigy
pasikeitimus.

4 straipsnis

Kad biity jgyvendintas §is reglamentas, buvimo valstybés jstaigos
uztikrina, kad visi priezidirg teikiantys subjektai visapusiskai
zinoty apie Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 22 straipsnio 1 dalies
a punkto i papunktyje isdéstytus kriterijus.

5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. birzelio 1 d.

Galimybé tiesiogiai kreiptis j priezitirg teikian¢ius subjektus bus
garantuota ne véliau kaip 2004 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2004 m. kovo 31 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

p. COX

Tarybos vardu
Pirmininkas

D. ROCHE



